2019 2022

Develop an effective English teaching method by utilizing machine
translation--from a perspective of writing teaching
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When Japanese university students were engaged in learning English writing
in the style of receiving the teacher®s feedback (receiving feedback about their writing from
teacher and applying it to their next writing) and in the style of utilizing machine translation
(comparing Japanese sentences and their English versions translated by machine translation and
applying it to their next writing), it turns out that their writing performance when they were
engaged in the former style was more highly evaluated than the one when they were engaged in the
latter style in almost all linguistic features, but it was not necessarily so in terms of style,
vocabulary, etc. After analyzing their interview comments, this phenomenon is thought to be due to
the following fact: The style and vocabulary used in machine translation are new or a little
surprising to them because they have not learned them in junior and senior high schools, which is

thought to lead to their long-term memory of them.
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